
  
  
  
  
  

  پيام مسجد
   جواد محدثى

  
   چكيده

ــراى     ــشيدن وى بـــ ــار آـــ ــان مـــــسجد، از انتظـــ ــا معرفـــــى مـــــسجد از زبـــ ــده نخـــــست بـــ   نگارنـــ
  حـــــضور يـــــافتن مؤمنـــــان ســـــخن بـــــه ميـــــان آورده و ســـــپس بـــــه لـــــزوم جـــــذاب و آموزنـــــده   

ــه ــودن برنامـــ ــدم آزار    نمـــ ــت، عـــ ــئون و قداســـ ــت شـــ ــودن، رعايـــ ــر نمـــ ــاآيزگى و معطـــ ــا، پـــ   هـــ
ــى خاد   ــوش اخلاقـــــ ــسايگان خـــــ ــاروا    همـــــ ــخنان نـــــ ــز از ســـــ ــارگزاران و پرهيـــــ ــان و آـــــ   مـــــ

ــا را درد دل   ــيوا آنهـــــ ــا قلمـــــــى شـــــ ــاره نمـــــــود و بـــــ ــا و مـــــــشكلات در مـــــــساجد اشـــــ   هـــــ
  .و پيام مسجد با مسلمانان معرفى نموده است

  
  .آنم ها زندگى مى من همسايه شما هستم، در همين آوچه و محله، در همين نزديكى

ــه خــدا، عبادتگــاه م ــ  ــا شــما دارم آــه دوســت دارم   سلمين؛ درد دل          مــن مــسجدم، خان   هــايى ب
  .هاى اين همسايه را بشنويد آمى حوصله آنيد و گلايه

  آـنم و چنـد سـاعت       ام را بـه روى شـما بـاز مـى                     با ايـن آـه مـن هـر روز، يكـى دو نوبـت در خانـه                 
  مثـل ايـن آـه     . يريـد گ آييد و با من انس نمـى       مانم، ولى بعضى از شما سراغ من نمى        به انتظار شما مى   

  چــه خــاطره بــدى از مــن ! وفــايى؟ ايــد؟ چــرا ايــن همــه بــى  مگــر از مــن چــه بــدى ديــده ! بــا مــن قهريــد
  داريد؟

  ام، من آه هميشه بـه شـما آرامـش          تان را با صفا آرده               من آه هميشه دل شما را روشن و قلب        
  برخوردهــاى بعــضى از هــاى مــردم يــا    گــاهى شــايد رفتــار خــادم مــسجد يــا حــرف      . ام روحــى داده
  آنيد؟ تان آرده باشد، ولى چرا با من و صاحب من ـ آه خداست ـ قهر مى ها ناراحت مسجدى

ــى ــد           مـ ــه: گوييـ ــرح       برنامـ ــد، طـ ــك آنيـ ــد آمـ ــوب، بياييـ ــست؟ خـ ــده نيـ ــذّاب و آموزنـ ــايم جـ   هـ
ــا پــيش  ــد، ب ــد    و پيــشنهاد بدهي ــان هــم وقــت بگذاري ــد، خودت    و مــرانمــاز و متولّيــان مــسجد صــحبت آني

ــال ــه   فعّ ــا برنام ــر و ب ــذاب  ت ــر و ج ــد  ت ــر آني ــان       . ت ــت ايم ــراى تقوي ــاهى ب ــن پايگ ــه م ــد آ ــول داري ــر قب   اگ
  گيريد؟ چرا فاصله مى. و اخلاق و ديندارى مردم هستم، اين پايگاه را تقويت آنيد

  تـان را   فـشارم، قـدم              من هر لحظه براى آشتى و دوسـتى بـا شـما حاضـرم، دسـت شـما را مـى                    
ــى گرا ــى م ــافى         م ــات اض ــرا از تزئين ــرار شــود، م ــن برق ــى م ــم داخل ــضباط و نظ ــا ان ــد ت ــك آني   دارم، آم

ــد       ــفا آنيـ ــا صـ ــز و بـ ــر، تميـ ــبو، معطّـ ــرا خوشـ ــوض، مـ ــد و در عـ ــاك آنيـ ــرلازم پـ ــار از . و غيـ ــرد و غبـ   گـ
  آنــد، بــه ديــوارى آــه در حــال ام بزداييــد، روشــنايى مــرا بيــشتر آنيــد، بــه ســقفى آــه چكــه مــى  چهــره

ــه   ــزش اســت، ب ــرهري ــشويى    در و پنج ــه دست ــگ زده، ب ــاى زن ــشى  ه ــا و جاآف ــوض   ه ــاط و ح ــا و حي   ه
  شــود رغبتــى و گــاهى نفــرت مــردم و خودتــان مــى  آنچــه را آــه مايــه بــى . و وضــوخانه رســيدگى آنيــد

  هــاى خودتــان آخــر مــن خانــه خــداى شــما و عبادتگــاه خودتــان هــستم، پــس بايــد از خانــه. از بــين ببريــد
  فاتر باشــم، تــا شــوق آمــدن از خانــه و مغــازه و مدرســه و پــارك بــه ســوىتــر و بــا صــ تميزتــر، بهداشــتى
  .بشوم» آبادتر«من بيشتر شود، تا 

  .ام ايد در ميان گذاشته هايم را با شما آه همسايه من ها و درد دل           من گله
  م بـر پيـشانى     را ه ـ  ١».... انمّـا يعمـر مـساجد اللّـه       «آيـه   .           خدا فرموده اسـت آـه مـرا آبـاد سـازيد           

  .هاى من خبر نداريد نويسيد، ولى از غصه من مى
  بهـا؟  هـاى گـران    آـارى  هـاى بلنـد و آاشـى       آنيـد آبـادى مـن بـه چيـست؟ بـه گلدسـته                        گمان مـى  

  هــا و مرمرهــا هــاى نفــيس و درهــاى منبــت آــارى شــده و پــرده   هــاى ميليــونى؟ بــه قــالى  بــه چلچــراغ
  .به خدا قسم! هاى هنرى؟ نه و گچبرى

            آبـــادى مـــن بـــه حـــضور شماســـت، بـــه برگـــزارى پرشـــكوه نمازهـــاى جماعـــت، بـــه معنويـــت 
  و نيايش، بـه تـشكيل جلـسات درس و وعـظ و ذآـر، بـه تبـديل شـدن مـن بـه پايگـاهى بـراى گـسترش                              
  ايمــان و آگــاهى و تقويــت ديــن و بــسيج مــردم و آمــك بــه مــسلمين و ســنگرى بــراى دفــاع از اســلام    

  هــاى نمازخوانــان و مــسجديان و امــور خيريــه و مــشارآت  هــا و الفــت جــان  دلو مــيهن، بــه همبــستگى
  .المنفعه و مرآزى براى تربيت و ارشاد در آارهاى عام

  وقتـــى روشـــن.           شـــما ظـــاهرم را جـــلا داديـــد و رنـــگ آرديـــد، امـــا بـــاطنم را تاريـــك ســـاختيد 
 ــ      ــا نـ ــر و دل بـ ــك فكـ ــردن يـ ــن آـ ــواب دارد، روشـ ــسجد ثـ ــراغ در مـ ــك چـ ــردن يـ ــوابش آـ ــدايت ثـ   ور هـ
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  سـازيد؟ شـما مـصلاّ سـاختيد؛        نمـى » مـسجدى «چـرا بـه جـاى سـاختن مـسجد،           . بسيار بيشتر اسـت   
  !ها ها زياد شده است؛ نه نمازخوان نمازخانه. نه مصلّى

  .شناسـند  و مجلـس فاتحـه مـى      » الـرّحمن «          متأسفانه در بعضى جاها مسجد را فقـط بـا صـداى             
  »مجلــس تــرحّم«هــا گرفتيــد، ولــى چنــد بــار شــد آــه   بــراى مــرده» مجلــس تــرحيم«در مــن ايــن همــه 

ــده           ــراى زنـ ــى هـــم بـ ــد، آمـ ــوات خوانديـ ــرآن بـــراى امـ ــه قـ ــد؟ ايـــن همـ ــدگان بگيريـ ــراى زنـ   هـــا بـ
  .قرآن بخوانيد

  ام آــه در طــول ســال پايــشان بــه مــسجد  هــايى را ديــده           هنگــام برگــزارى مجــالس خــتم، چهــره 
  آينـد، بعـضى هـم روز       نى و شـربت و شـام و خرمـا بـه مـسجد مـى               ها فقط براى شيري    بعضى. رسد نمى

  .آيند عاشورا و شب اربعين براى پلوخورى اينجا مى
ــه دارم    ــم گل ــسجدى ه ــتان م ــما دوس ــى   .           از ش ــسجد م ــه م ــا ب ــرا تنه ــتان   چ ــرا دوس ــد؟ چ   آيي

ــا خودتـــان نمـــى    نيـــد؟آ آوريـــد؟ چـــرا شـــوق مـــسجد را در دل ديگـــران ايجـــاد نمـــى  و فرزنـــدانتان را بـ
ــردم        ــراى مــ ــسجد را بــ ــضور در مــ ــى حــ ــسجد، حتــ ــلاوت در مــ ــادت و تــ ــاز و عبــ ــواب نمــ ــرا ثــ   چــ

  گوييد؟ نمى
  بريــد، ولــى از خــود مــن دلجــويى و احوالپرســى  آييــد و فــيض و ثــواب مــى            چــرا بــه مــسجد مــى 

  مــن هــم نفقــه و رســيدگى . مــن هــم مــشكلات و نيازهــايى دارم ! آنيــد؟ آخــر مــن هــم دل دارم  نمــى
ــدى  ــم شــاد و روشــن شــود    . خــواهم و خرجــى مــى و عي ــاهى دل ــرده. مــن هــم دوســت دارم گ ــا، پ   ه

  هـاى  هـاى آثيـف و شيـشه       چـرا بـه پـرده     . هـايم تميـز و تـازه شـود         هـا و چـراغ     ها، ديوارها، شيـشه    فرش
  هــاى پــر از آشــغال و انبــارى پــر از خــرت و پــرت       هــاى ســوخته و زيرپلــه   دود و غبــار گرفتــه و لامــپ  

  ســازيد و مــردم را از شــرّ ســوت چــرا بلنــدگو و دســتگاه صــوتى مــرا مرتــب نمــى ! آنيــد؟ مــن نگــاه نمــى
ــات نمــى   و خــش ــوض نمــى     خــش آن نج ــرا ع ــاى م ــرا مهره ــد؟ چ ــسه   دهي ــرا قف ــد؟ چ ــرآن  آني ــاى ق   ه
  رويــد؟ مگــر مــستحب آييــد و زود و بــا عجلــه مــى  آنيــد؟ چــرا ديــر مــى  هــاى دعــا را مرتــب نمــى  و آتــاب

ــرود و      ــسجد ب ــه م ــسان زود ب ــه ان ــست آ ــرا    ني ــد؟ چ ــرون آي ــر بي ــصّلاة  «ديرت ــى ال ــىّ عل ــدى» ح   را ج
  رسيد؟ گيريد و هميشه به رآعت دوم نماز مى نمى

  هـاى تميـز    آييـد، همـان طـور آـه دسـتور دينـى اسـت لبـاس                          دوست دارم وقتى بـه مـسجد مـى        
ــويد،       ــو وارد شـ ــا وضـ ــيد، بـ ــته باشـ ــار داشـ ــد، وقـ ــتاب آنيـ ــدن شـ ــراى آمـ ــد، بـ ــر بزنيـ ــيد و عطـ   بپوشـ

  هـــاى مـــرا در اســـرع وقـــت از بـــين ببريـــد، مـــرا جـــارو آنيـــد،   وانيـــد و ذآـــر بگوييـــد، آلـــودگىدعـــا بخ
  هايتـــان را بيـــرون از مـــسجد در آوريـــد، در دل مـــن چـــراغ روشـــن آنيـــد، در صـــحن مـــسجد آب آفـــش

  دهــد در جمــع مــسجديان حاضــر نــشويد، مــرا محــل گــذر  دهــان نيندازيــد، اگــر دهانتــان بــوى ســير مــى 
  .ر ندهيد، در مسجد سخن از دنيا نگوييد و داد و ستد و سر و صدا نكنيدو راه عبور و مرور قرا

  آننــد آــه در شــأن مــن نيــست، بــا آــف آننــد، آارهــايى مــى هــا احتــرام مــرا حفــظ نمــى           بعــضى
ــده  ــه و منازعــه آرامــش را از مــن  . رنجاننــد هــاى بلنــد مــرا مــى  و ســوت و هــورا و خن ــاهو و مجادل ــا هي   ب

ــا آفــش وا. گيرنــد مــى ــار آفــش. آينــد جُنــب و ناپــاك بــه مــسجد مــى . شــوند رد مــسجد مــىب   هــا را آن
ــا روى فـــرش مـــى  ــاز يـ ــد جانمـ ــوده مـــى  . گذارنـ ــين مـــسجد را آلـ ــوار و زمـ ــد فـــرش و ديـ ــغال. آننـ   آشـ

  .آننــد آــسبه محــل، حيــاط مــرا پارآينــگ موتورهايــشان مــى. ريزنــد و پوســت تخمــه و هــسته خرمــا مــى
  گـاهى مـرا محـل بـازى و ورزش         . زننـد  هـاى لغـو مـى      فآننـد و حـر     وقتى پـيش مـن هـستند غيبـت مـى          

  خانـه  گويـا مـرا بـا باشـگاه و قهـوه          . آننـد  زننـد و دلالـى مـى       نـزد مـن حـرف دنيـا مـى         . آننـد  يا خـواب مـى    
  .اند و سينما و بنگاه و فرهنگسرا عوضى گرفته

ــراى خــودم قداســت و حرمتــى دارم    ــن بــى!           آخــر مــن هــم ب   هــا حــرام هــم هــست،  حرمتــى اي
  آننـد  زننـد و غيبـت مـى       آينـد فقـط حـرف مـى        هـا مـسجد آـه مـى        بعـضى . آننـد  هـا پـروا نمـى      ما بعـضى  ا

ــران مـــى   ــاز و ديگـ ــادت و نمـ ــر و عبـ ــزاحم ذآـ ــرت   و مـ ــه را پـ ــخنرانى حـــواس بقيـ ــام سـ ــوند و هنگـ   شـ
  .آنند مى

  گيريـد، صـداى بلنـدگوها      ها را بـا شـما نگـويم بـا آـه بگـويم؟ وقتـى مجلـس تـرحيم مـى                                اين گله 
  چــرا بايــد آــسى آــه. آيــد شــود و آن وقــت از مــن بدشــان مــى هــا مــى گــاهى ســبب رنجــش همــسايه

  خواهـد خانـه بخـرد دقـت آنـد آـه همـسايه مـسجد و مدرسـه نباشـد؟ مگـر مـسجد جـاى هـدايت                             مى
  :السلام پيشگويى فرمودند و معرفت و حق نيست؟ نكند زمانى فرا رسيده است آه حضرت على عليه

  روزى خواهـــد آمـــد آـــه مـــساجد از لحـــاظ بنـــا آبـــاد اســـت، ولـــى از نظـــر                 «                  
  ٢.»!                              هدايت خراب

ــان             دوســـت دارم پـــيش ــد و جوانـ ــه باشـ ــور جاذبـ ــخنانش، محـ ــا اخـــلاق و سـ ــاز مـــسجد، بـ   نمـ
ــسجد آينــد و  از رفتــار         ــوى بيــشتر، بــه م ــراى يــادگرفتن و فــيض معن ــوم او بهــره گيرنــد و او را  ب   و عل

  .محرم رازها و دوست خودشان بدانند
ــرد،       ــردم را نگيــ ــال مــ ــت، حــ ــاز جماعــ ــع نمــ ــدا موقــ ــر و صــ ــه و ســ ــت دارم همهمــ             دوســ
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ــوراب   ــد ج ــوى ب ــدن   ب ــرق ب ــا و ع ــد    ه ــرارى نده ــن ف ــردم را از م ــا م ــوش،   . ه ــداى خ ــا ص ــر ب   اذان و تكبي
  .ن و مكبّر و خادم خوب براى من انتخاب آنيددوست دارم مؤذّ. آند ها را مشتاق من مى دل

ــه     ــردم ب ــا م ــد ب ــسجد بخواهي ــادم م ــلاق               از خ ــوش اخ ــى خ ــان آم ــان و جوان ــصوص نوجوان ــر خ   ت
  مـــن دوســـت دارم در جلـــسات و نمازهـــا،   . رفتـــار آنـــد، تـــا پـــاى آنهـــا از مـــسجد بريـــده نـــشود       

ــره ــنم   چه ــشتر ببي ــان را بي ــاى جوان ــرون   . ه ــسجد بي ــان را از م ــه   آودآ ــد آ ــه يادشــان بدهي ــد، بلك   نكني
ــا هـــم     دوســـت دارم وقتـــى. شـــوند» مـــسجدى«آداب و آرامـــش و نظافـــت را مراعـــات آننـــد تـــا آنهـ

  داران بـراى نمـاز جماعـت بـه مـسجدها هجـوم             هـا و آـسبه و مغـازه        شود، همسايه  صداى اذان بلند مى   
   چانــه زدن بــا مــشترىآورنــد، نــه آن آــه نمــاز جماعــت بــيخ گــوش آنهــا برپــا شــود، امــا آنــان يــا مــشغول

  .يا قدم زدن در خيابان، يا تماشاى تلويزيون يا سرگرم حرف و رفيق باشند
  ها چيزهاى بدى است آه من از شما توقع دارم؟           آيا اين

  توانيـد اوقـات مـسجد را بـه دعـا و قـرآن و نمـاز                 ايـد، شـما آـه مـى                  شما آـه امـت پيـامبر اسـلام        
  پردازيد؟ يبت و حرف دنيا و لغويات مىبگذرانيد، چرا به غ

ــاد خــدا خــالى                 مــن انتظــار دارم حــق مــرا ضــايع نكنيــد، حــرمتم را نــشكنيد، مــرا از معنويــت و ي
  مـــرا آـــانون. نكنيـــد، نقـــش محـــورى مـــرا در زنـــدگى خـــود از يـــاد نبريـــد، مرآزيـــت مـــرا حفـــظ آنيـــد  

  مــسجد را محلــى بــراى امــن و ايمــان . شــما مــسجديان الگــوى ديگــران باشــيد . اصــلاح اخــلاق ســازيد
  .آنيد

  هايـشان را ببرنـد، بـه مـسجد نياينـد؟ چـرا بايـد بعـضى                           چرا بايـد بعـضى از تـرس ايـن آـه آفـش             
  بــراى پرهيــز از خــاآى شــدن شلوارشــان، از مــسجد گريــزان باشــند؟ چــرا بايــد بعــضى دنبــال مــسجد   

ــى ــه   مـ ــان در گوشـ ــساجد چنـ ــد، مـ ــت و  گردنـ ــرت و دور از رفـ ــاى پـ ــد،  هـ ــه آن را نيابنـ ــد آـ ــد باشـ    آمـ
  سـازيد، بـه فكـر نيازهـاى آينـده مـن نيـستيد         اى؟ چـرا وقتـى مـرا مـى         نه تابلويى، نه چراغى، نه نـشانه      

  .آنيد و آنها را پيش بينى نمى
            آيا اين توقّعات و انتظارات من، حق نيست؟

  .مدم و همراه من باشيدشما هم ه. من همدم شمايم.           پس با من بيشتر همكارى آنيد
ــه خداســت   ــسجد خان ــا   .           م ــدا را ب ــه خ ــت«خان ــوا«، »معرف ــالح «، »تق ــل ص ــدا «و » عم ــاد خ   »ي

  .آباد آنيد
  .خواهم من خير و صلاح شما را مى. ها و درد دلهاى مرا هم به دل نگيريد           گله


